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Deklaracja Zgodnosci UE
/EU Declaration of Conformity/
/Megfeleldségi Nyilatkozat EU/

/EU vyhldsenie o zhode/

/EU prohldseni o shodé/
/leknapauyns 3a ceorBercTemne Ha EC/
/Declaratia de conformitate a UE/
/EU-Konformitatserkldarung/
/Dichiarazione di conformita UE/

PL EN HU SK CS BG RO DE IT

Producent
/Manufacturer//Gyarto//Vyrobca//Vyrobce//[pon3zsoguten/
/Producadtor//Hersteller//Produttore/

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Wyréb Bezrekawnik roboczy
/Product/ /Work body warmer/
/Termék,/ /Munkaruha mellény/
/Produkt/ /Pracovnd vesta/
/Produkt/ /Pracovni vesta/
/lMpoaykt/ /PaborHa xunerka,/
/Produs/ /Vesta de lucru/
/Produkt/ JArbeitsweste/
/Prodotto/ /Gilet da lavoro/
Model

81-532-S; 81-532-M; 81-532-L;

‘Model//Modell//Model//Model// M
/Model//Modell//Model//Model//Moaen/ 81-532-XL: 81-532-XXL: 81-532-XXXL

/Model//Modell//Modello/

Nazwa handlowa
/Commercial name//Kereskedelmi név/
/Obchodny ndzov//Obchodniho ndazvu/

/Teproscko HanmeHoBarHune,//Nume NEO TOOLS
comercial//Handelsname/

/Nome depositato/

Numer seryjny

/Serial number//Sorszam//Poradové cislo/ ND

/Wrobniho cisla//Cepuner Homep//Numadr de serie/
/Ordnungsnummer//Numero di serie/

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos$¢ producenta

/This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/

/Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gydrto kizdrolagos feleléssége mellett adjdk ki/

/Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradni zodpovednost vyrobcu/

/Toto prohldseni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce/

/Tazu geknapayns 3a CbOTBETCTBUE CE U3[aBA HA EANHCTBEHATA OTFOBOPHOCT HA IPOU3BOANTENA/
/Aceastd declaratie de conformitate este emisd sub responsabilitatea exclusiva a producatorului/
/Diese Konformitdtserkldrung wird in der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt/
/Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore/

Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

/The above listed product is in conformity with the following UE Directives.//A fent jelzett termék megfelel az alabbi irdnyelveknek:/
/VysSie popisany vyrobok je v zhode s nasledujicimi dokumentmi.://Vyse popsany vyrobek splriuje ndsledujici dokumenty./

/OnucaHnaAT no-rope npoayKT OTroBapsa Ha C1e4HNTE ZOKyMeHTH.//Produsul descris mai sus respectd urmdtoarele documente://Das oben
beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten://Il prodotto sopra descritto é conforme ai seguenti documenti:/

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425
/Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament And Of The Council/
/Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 Rendelete/

/Nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425/

/Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425/

/PernamenTt (EC) 2016/425 Ha EBponesickua naprameHT u Ha CvBeTa,/
/Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului/
/Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates/
/Regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo e del Consiglio/

Stacja Obstugi Narzedzi
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oraz spetnia wymagania norm:
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/and fulfils requirements of the following Standards://valamint megfelel az alabbi szabvanyoknak://a spiﬁa poziadavky:/
/a spliiuje pozadavky norem:/ /1 oTrosaps Ha U3MCKBaHMATA Ha cTaHaapTuTe://si indeplineste cerintele standardelor://und erfillt die Anforderungen der

Normen:/ /e soddisfa i requisiti delle norme:/

EN ISO 13688:2013

Nazwisko i adres osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:

/Name and address of the person who established in the Community and authorized to compile the technical file://A miszaki dokumentdcio Osszedllitdsdra felhatalmazott, a
koz6sség teriiletén lakohellyel vagy székhellyel rendelkezd személy neve és cime.//Meno a adresa osoby alebo bydliska v EU poverend zostavenim technickej dokumentacie://
Jméno a adresu osoby povérené sestavenim technické dokumentace, pricemz tato osoba musi byt usazena ve Spolecenstvi:// Vime u agpec Ha myeTo, koeTo npebusasa wim e
ycranoserHo B EC, ynb/HOMOWEHO Aa CbCTaBA TexHuyeckoto agocme.//Numele si adresa persoanei care locuieste sau este stabilitd in UE autorizatd sd intocmeascd dosarul
tehnic://Name und Anschrift der Person mit Wohnsitz oder Niederlassung in der EU, die zur Erstellung der technischen Akte berechtigt ist./ /Nome e indirizzo della persona residente

o stabilita nell'UE autorizzata a compilare il fascicolo tecnico:/

Podpisano w imieniu:

/Signed for and on behalf of:/
/A tanusitvanyt a kévetkezo nevében és megbizdsabol irtdk ald/
/Podpisané v mene:/
/Podepsdano jménem./
/lMoanuncaro ot nmero Ha:/
/Semnat in numele./
/Unterzeichnet im Namen von:/
/Firmato per conto di:/

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Pograniczna 2/4

02-285 Warszawa

Stacja Obstugi Narzedzi

GTX Service Sp. z 0.0. 5p.k.

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
T+4B 225730385 F+48225730383
bok@gtxservice.pl gtxservice.pl

— -

Tgad €A /._,).;'.,' 2\

A r

Pawet Kowalski

Petnomocnik ds. jako$ci firmy GRUPA TOPEX
/GRUPA TOPEX Quality Agent/

/A GRUPA TOPEX Mindségiigyi meghatalmazott képviseldje/
/Splnomocnenec Kvalita TOPEX GROUP/
/Zdstupce pro Kvalitu TOPEX GROUP/
/Kayecrser npegcrasuten Ha GRUPA TOPEX/
/Reprezentant de calitate al GRUPA TOPEX/
/Qualitatsbeauftragter von GRUPA TOPEX/
/Rappresentante della qualita di GRUPA TOPEX/
Warszawa, 2020-12-15

Zarejestrowana przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
Xl Wydziat Gospodarczy KRS

KRS 0000337383

NIP 522-24-99-250



